CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES

SCYLLA LIMITED PARTMERSHIP T RONCO
o J@L@‘\ _f

Yo, Geoffrey Peter Cone, como Abogado, autorizada v admitida par ey
Zealanda CERTIFICO que:

o, A
1. SCYLLA UMITED PARTNERSKIP (“la LP”} es una sociedad limita {fgﬁtﬁadﬁa\gﬁg
el
bajo la Ley de Compabias Limitadas de 2608 de Nueva Zelanda {“la Le?*):; suious s
2. Yla Compafila fue registrada en 1a Oficina de Compafiias de Nueva Zelanda el 12 de enero

de 2011 {Ndmero LP de Nueva Zelanda 2543457)

Yo certifice que de conformidad con los documentos del expediente de la compatifa, archivado en
la Oficina de Registro de Compaiifas:
{a) LA oficina registrada de la compafifa es Auckland, Nueva Zelanda;
(b} LA Compafila ha estado en ewistencla continua e ininterrumpida desde la fecha de
constitucién; '
{c) NINGUNA accidn estd siendo actualmente tomada por e registrador de Compafifas para
eliminar a la compa#ia del registro y disolveria como extinta;
(d) 1A Compaiiia no estd en liquldacion o sujeta a orden administrativa;
(e) NINGUN recibidor 0 administrador de los bienes de la compafila ha sido designado; y,
(fy SUSETO siempre a leyes locales relevantes, la Compaflia estd facultada para ejercer
cualquier negocio y reallzar cualquier actividad en cualquier parte del munde gua
determine de tiempo en tiempo y a hacer todas las cosas accesorias e incidentales

nacesarias para dar eficacia a su negocio u otras actividades

Certificado este 22 de enero de 2014

{Firma Hegible}

Geoffrey Peter Cone Seilo redondo que dice:

Pavid G.R, Short
{Firma ilegible) ‘Notario Fiblico,
David G.R. Short Auckland N.Z,
Notario Piblica
170 Parnell Road, Auckland, Nueva Zelanda
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SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP
Resolucldn de Socledad
Otorgamiento de Poder
28 de diciembre de 2012

Los‘lsuscﬂfos, siendo firmantes debldamente autorizados del socio general de fa SCYLLA LIMITED
PARTNERSHIP, por medio de la presente adopta la siguiente resolucidn:-

Caonsiderando:

a) La compafifa desea otorgar un poder a Radl Alberto Feraud Ramirez {“el Apoderado”}, de
nacionalidad ecuatotiana y residente en Guayaquil, portador del documento de identidad
ecuatorlano 091266840-7, con ef objeto de representar a la compafifa’ en clertas juntas
Benerales de accionistas, y suscribir y presentar formularios requeridos” por la
Superintendencia de Compaftfas def Ecuador (“las Autoridades”).

Se rasuelve gque:

1. Lla campaiia otorga al apaderado. poder especsal para actuar como su apoderado para fos
.siguientes efectos:

. Para ejercer el derecho a voto en virtud de la titularidad de acciones que tenga la
compafifa en Aerovic C.A, Cartonera Andina S.A., Rey Banano del Pacifice C.A,
Fertilizantes Terminales i Serviclos S.A., Ferpaco S.A., Tentucell 5.A. y Tabule S.A.
{colectivamente “las Compafilas®), en las juntas generales de accionistas de las
Compafifas o en resoluciones de acclonistas,

.  Suscribir cualquier vy todos los documentos regueridos por las Autoridades con el
objeto de demostrar la titularidad que tiene fa Compafifa de las acciones de las
" Compafiias.
SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP

{Por su socio general, Haepuru 2008 Limited)

(Firma ilegible}.

Geoffrey Peter Cone Sello redondo que dice:
David G.R. Shert
(Firma llegible) Notarjo Piblico.
David G.R, Shart Aucklend N.Z,
Notario Publico

170 Parnell Road, Auckiand, Nueva Zelanda
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APOSTILLE
{Conyentlon de La Haye du 5 octobre [9
Country: New Zealand
Paya / Pals:

This public document ;
Lo p:éunl acte publie F El pressnte docwnentn piblica

has been signed by: Davnd Gould Russell Short
n &t aigned pac:
ha wido ﬂmudn por

mlu\nﬁ (] QUI!.{M de:
7 nulshinctin on calided doc
bears the seal / stamp

. et ety du scean/ limbre do
; vnar!rcvmidon‘dullnfmnbmde

Certified

- Attestélleﬂcado: 3
at: el[ington:- ¢ R

den:
7-;;

by: The Authentica i
par / por; i 4
No: 063004 &

. sous n® f bajo _el némere:

Seal / Stamp: -
Sceay / Thabre
Sella / Timbes;

‘0 verify this Apostille cerfificate go to: www.dla.govt.nz/apostlile and click on the e-Register.
Pour vérifier ce certlficat Apestilie, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Repister.
Para verificar st centificacidn por apostilla vaya a: www.din.govt.nz/epostille y haga clic en e-Register.

‘The purposa of this certificate is anly ta confirea that the signatare, ves) or s1a01p on 1he document Is genuine. 1t does pof mean that the
contents of the docament sre carrect or (hat the Autheticatian Unit of tha Department of Ipterus) Aftuirs approves of the contents.

L"objet de ce centifient ¢st uniqy d'atszoter lo véraciié dla |a slpnature, du seeait oa du timbee aor J2 documsnt. Coll fo veut pas dire qus j2
cantent du docurent est comect ou qua 1 service d”attheniification du Minfiidte des Affaires fntédrisures en approive le conten.

LA finelidad de esie covtificada cs simplementa 1a de confirmar qua Ia finme, telio o timbre dol dogumento es gennina. No indica que el contenido
det docunicnio 5o 2oreclo 1) qus ta Unldad de Auteniicactin del Ministedo do Asuntos Interiores apruche Fu contenfiln.
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CERTIFICATE OF GOOD STANDING

SCYLLA LUWNTED PARTNERSHIP

'

1, GEOFFREY PETER CONE, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice within

4 New Zealand CERTIFY that:

i

(b}
{c)
(d}

{e)
{f)

(ar

SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP (“the LP”) Is a limited partnership registered and
subslsting under the Limited Partnerships Act 2008 of New Zealand (“the Act”);

AND the LP was registered at the New Zealand Companies Office on 12 January 2611
(New Zealand LP Number 254345‘7).

1 further certify that according to the documents on the flle of the company, fled In -_thé
Companies Offica reglster:

THE registered office of the LP Is locateti in Auckiand, New Zealand; .
THE LP has been in continuous and unbroken existence since the date. of its
incorporation; B
NG actlon Is currently being taken by the Register of Companies for striking the LP off
the register and dissolving It as defunct;

.

THE LP Is not [ liquidation or subject to an administration order;

NO receiver or mapager of the LP's bropemr has been appointed; and _
SUBJECT always to relevant local law, the LP is entitled to- carry on any busipes‘s and-

undertake any activity throughout the world which may determine fram. timie to time

and to do all ancillary and incldental things required to give efficacy tolts lu_;ii{ness or’

other activities.

Certifled on 22 }anuary 2014,

Geoffrey Peter Cone

[

ﬁ%fv\ n
i

David G, R, Short
Notary Public

170 Patnell Road
Auckland, Mew Zealand
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INTERNAL AFFAIRS

Te TariTaiweua

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1

1. Country: New Zealand
Pays  Pals:

This public document .
Le présent actc public /Tl prescate documento pdbhuu

2. has been signed by: Dav:d Gnuld Russell Short
8 (6 gigne par
ks sdo Birmacky o :

aclmgz ‘Jhe capncil’y
ugissant itd o ; 5 kf i
nlchc!lm\ o calidnd do: ;*' :

* bears lfie seal / slampfﬁ

PR
Ve

avii

& ﬁ

et hevlin B scean £ tisroda
 oxtd revadtido df\laﬂoflimh{l

Dfi‘ :
Na: 073 00.4 .
soun 7° { biafo et sjfunero:;

Seat / Stamp:
Svcan ¢ Timbee :
“Selinf Tiwbra;

To verify this Apostille certiicate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register,
Pour vérifier ce certificat Apostiiie, allez sur www.dia.govt.nz/apostilic et eliquez sur c-Register.
Para verificer esta certificacidn por apostitla vays &: www.dia. govinz/apostille y haga clic en e-Register.

The purpose of ihla eertifiente is anly ta conficm that fee sigunture, seal or stapip on the docuntent is geowine. FL doer ot mean Uhst the
confents ¢f the decuatent sre correct or thef the Authentication Unit of the Department of Interna) Affairs approves of the conlents,

L' objer do oo cerlificat est uniquement d’attester Ta véraeite do fa signature, du secar on du timbre sur le document, Cela ne venl pas dirs que le
contery du document est correct ou que lc service danutheatification du Minisléro des Affaires Ttérisures cn approuve le conlenu.

La figalidad de esta cectificadn e stmplemente o de eonlirmar que 1a (imoa, sello o timbre del documente er genuina. No indica que ¢l conteuido
del dagumeato seo cotrecto ni que fa Unidad de Autenficacion del Ministerio de Asuntos Interiores aprutbo su contenido.




THE SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP
Resolution of the Parthership

Granting a Limited Power of Attorney

28 December 2012

The undersigned, being the duly authorised signatories of the general partner of the Scylla Limited
Partnership, do hereby adopt the following rasolution:-

Whereas:

{a) The Partnership wishes to grant a limited power of attorney to Raul Alberto Feraud Ramirez
{*the Attorney”), an Ecuadorian national resident in Guayaquil, and holder of Ecuadorian
National Identity Card Number 091266840-7, for the purposes of representing the Partnership at
certain shareholders meetings, and executing certain official forms required by the
Superintendencia de Compoiiias de Ecuador (“the Authorlties”).

it Is hereby resolved that:

1. The Partnership grants to the Attorney a limited power to act as its attorney-in-fact for the
following purposes:

{i} To exercise the voting rights attached to any and all shares held by the Partnrership in
Aerovic CA., Cartonera Andina 5.A., ReyBanpac, Rey Banano de! Pacffico C.A., Fertisa,
Fertilizantes Terminales 1 Servicios 5.A., Ferpaca S.A., Tentucell S.A, and Tabule S.A.
Tabulesa (collectivaly, “the Companies”), at meetings of the shareholders of the
Companies or by way of a resolution of the shareholders.

(i) To execute any and all documents required by the Authorities in order to demonstrate
the Partnership’s holding of shares in the Companijes,

SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP

{By Its genera) partner, Haepuru 2008 Limited]

/

Geoffrey Peter Cone . d

David G, R. Short
Notary Public

170 Parneli Road
Aucklend, New Zealand
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DECLARACION.- Declara bajo juramento que conozco los idiomas ESPANOL e INGLES; v que la
traduccldn que antecede es una interpretacién verdadera y exacta del documento que se

acompafia,

Guayaqull, 3 de febrero de 2014

NOTARIA DEL CANTON SAMBORONDGON

. del E
PROVINCIA DEL GUAYAS

En la citidad de Samboronddn, Parroquia Satélite 1a Puntilla, Provincla del Guayas, Replblica del Ecuador, e dia de
hoy 3 de febrerp de 2014, en el despacho de 1a Notaria Segunda del Cantdn Samboronddn, ante ta suscrita Notarka
del Cantdn, ABOGADA VIRGINIA MAGDALENA CALDERON AGUIRRE, comparece €l sefiar Radl Alberto Feraud
Ramirez portador de la cddula de cudadania No. 091266840-7 , residente y domicifiado en [a cludad de Guayaqull y de
transito por esta cludad, con el objeto de reconocer su firma y riibrica que ha estampado en el documente que antecede.-
El comparedente es mayor de edad, ecuatoriano, capaz para abligarse ¥ contratar.- Al efecto, puéstole a la vista del
comparetiente el Indicado documento y fa flrma y ribrica, manifestdé que es 1a misma que usa en todos sus actos
pliblicos v privades; en consecuencla 1a reconoce como suya propla.- Lefda la presente acta al  compareclente quien se
afirma v ratifica en lo expuesto, firmandogmara constancia en unidad de acto con la suserita Notarla que doy fe de lo

TSRBOGADA. KARLA TRONCOZO HASING

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON GUAYAQUL

De conformidad con el numeral 5 def articulo 18 daa Ley Notarial

vigente , DOY, FE. Que fa fotocopia precedente compuesta
de_ﬁyﬂ!é_{f{{_’, fojas es igual al documento original

Guayaquil, _ 28-ENE 075~ T —

K B c -‘- / v
AD. RARLA TRONCOZ0 HASING

Notaria Vigésima Primera
del Cantén Guayaguil
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